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Siebnen, 22. Oktober 1936.

Herrn Professor Dr., Karl Barth,
Basgel.

Sehr geehrter Herr Professor,

Obschon ich Ihnen nicht bekannt bin, erlaube
ich mir, eine grosse Bitte an Sie zu richten. Damit Sie sehen,
aus welchen Griinden ich es tue, muss ich Ihnen zuerst das
Folgende erzdhlen:

Mein Bruder ist Pfarrer. Daneben ist er auch
Sterndeuter, d.h. er stellt Geburtshoroskope. Ir sagte mir aber,
dass er nicht Zukunftsdeutung treibe.

Meine jilingere Schwester stand vor einigen Monaten
vor einer schweren Entecheidung, was sie jedoch vor den Eltern
geheim hielt. 1In diesem Zeitpunkt erhielt sie vom Bruder einen
jener seltenen Briefe, die darum, wegen ihrer Seltenheit, umso
genauer gelesen werden. ZEr teilte ihr mit, dass sie vor einem
grossen Gliicksfall stehe, andernfalls aber in den grauen Alltag
zuriicksinke (so dhnlich hiess es). Meine Schwester klammerte sich -
an diese Nachricht. Schnell war die Entscheidung getroffen. Von
da an schaute sie jeden Abend zu ihrem Gllicksstern empor, obschon
sie vorher nie an so etwas geglaubt hatte, ja dies ausdriicklich
zuriickwies. S8ie ist dann in eine Sache hineingeraten, die, als sie
endlich aufgedeckt wurde, fiir sie und die Eltern sehr schmerzliche
und peinliche Folgen hatte.

Ich habe nun meinen Bruder gebeten, das Sterndeuten
aufzugeben und die Bilicher und Karten zu verbremnen. ZIr entgegnete
mir, 1). dass Melaachthon an der Universitdt Dogmatik und Astro-
logie gelehrt habe.- Bin alter belesener Mann sagt mir aber, dass
damals die Wissenschaft "Astrologie" etwas anderes umfasste, als

"Sterndeuten'.
2). fiihrt mein Bruder Sie an. Br schreibt wortlich wie folgt:

"In einer praktischen Priifung, wo Barth als Professor abhiren
"musste, fragte er einen Kandidaten, was er von der Astrologie
"halte., Der Kandidat tat sie in der liblichen schwachsinnigen
"Weige ab. Da widersprach Barth, im Sinne eines Menschen, der
f"zun mindesten Achtung vor dieser Wissenschaft hat. In der an-
"gehliesgenden Pause stiirzten sich alle Dozenten auf Barth,
fqudilten ihn und schrieen, aber das konne doch nicht sein Ernst

 "gewesen sein".

Ich habe meinen Bruder trotzdem gebeten, wenigstens
gich fiir das eine oder andere zu entscheiden, entweder FPfarrer zu
sein, oder Sterndeuter (von welchem Beruf er heute sicher recht
gut leben kénnte). Ich habe ihm gesagt, dass in Spanien die Stern-
deuter, wenn sie in den Zeitungen inserieren, einen Magier als
Hmwblem verwenden, nicht einen Pfarrer, Auf diese Weise sind die

Teute gewarnt und wissen, m mit wem sie es zu tun haben.



Ich habe ibn darauf aufmerksam gemacht, dass die Leute,
die sich das Horoskop stellen lassen, welches, ich zweifle nicht,
sehr exakt sein kann (gibt es nicht auch heute Leute, die sogar
Tote hervorzwingen konnen - doch auch eine frappante Kunst), an
den Sternmechanismus glauben miissen. Gottes Bxistenz wird viel-
leicht aus Pietédt nicht abgestritten. Aber dass er iiber den Sternen
herrscht, kann den Leuten nicht mehr in den Sinn kommen.- Was hat
das Bvangelium hier noch zu sagen?

Liest man aber die Bibel, so ist die Situation umgekehrt.
Der Mensch ist nur noch der unniitze Knecht. Wenn er aber,wahrend
der Herr abwesend ist, in die geheimen Pléne seines Hbrrn schaut
und dann noch sagt,; er "empfinde das als eine wunderbare Forderung
fiir seine Arbeit, so wird der Herr, wenn er zuriickkommt, jedenfalls

sehr zornig sein.

Jener belesene alte Herr, den ich fragte, ob im neuen
Testament das Sterndeuten nicht verboten sei, hat mir gesagt, dass
man zu jener Zeit nicht an so etwas gedacht habe, und dass die
einzige Stelle, die sich darauf beziehe, Apostelgeschichte 19, V.19

gel.

Jetzt habe ich Ihnen alles vorgelegt, den Fall mit meinex
Schwester, die Diskussion mit dem Bruder. Natiirlich hért er nicht
auf mich, solange Sie auf seiner Seite stehen. Ich bitte Sie aber
herzlich, doch einmal eindeutig Stellung zu nehmen, vielleicht
gerade dort, wo Sie das oben Angefilhrte gesagt haben. Ich wire
Ihnen wirklich sehr dankbar.’

Entschuldigen Sie bitte diesen langen Brief und wenn er
Thnen vielleicht unverschimt erscheint, aber der Fall, wie er in
unserer Familie vorgekommen ist, hat mich dazu gezwungen.

Mit vorziiglicher Hochachtung

Helowe W‘ff




